
B 1583

A.L. 126 ta’ l-2004

ATT DWAR L-G{AJNUNA FINANZJARJA
LILL-INDUSTRIJI TAL-BIEDJA U TAS-SAJD

(KAP. 146)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-A;enzija ta’ Pagamenti, 2004

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 7 ta’ l-Att dwar
l-G[ajnuna Finanzjarja lill-Industriji tal-Biedja u tas-Sajd, il-
Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, flimkien mal-Ministru
tal-Finanzi u l-Affarijiet Ekonomiçi g[amel ir-regolamenti li ;ejjin>

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-2004
dwar l-A;enzija ta’  Pagamenti.

2. F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta ta’ l-kliem
ma tkunx te[tie; xort’ o[ra -

“l-A;enzija” tfisser l-entità stabbilità ta[t ir-regolament 3
ta’ dawn ir-regolamenti<

“applikant” tfisser kull persuna involuta fl-industrija ta’ l-
agrikoltura jew tas-sajd u persuni li jixtiequ jkunu hekk involuti
billi jag[mlu applikazzjon g[all-g[ajnuna ta[t dan l-Att<

“applikazzjoni g[all-g[ajnuna” tfisser kull applikazzjoni
g[all-g[ajnuna ta[t l-iskemi g[all-g[ajnuna<

“l-Att” tfisser l-Att dwar L-G[ajnuna Finanzjarja lill-
Industriji tal-Biedja u tas-Sajd<

“awtorità kompetenti” tfisser dik l-awtorità kif stabbilita
mill-Ministru, g[all-akkreditazzjoni ta’ l-A;enzija ta’
Pagamenti skond il-kriterji g[all-akkreditazzjoni preskritti fl-
anness 1 ta’ dawn ir-regolamenti<

“bankieri ta’ l-a;enzija” tfisser l-a;enzija bankarja li l-
Ministru jkun innomina, minn ]mien g[all ]mien, permezz ta’
avvi] fil-Gazzetta<

Titolu.

Tifsir.

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,551, 12 ta’ Marzu, 2004
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“data” g[andha l-istess tifsira b[alma g[andha ta[t l-Att
dwar il-Komunikazzjonijiet u transazzjonijiet Eletroniçi<

“Direttorat ta’ l-Awditjar Intern u Investigazzjonijiet”
tfisser id-direttorat imwaqqaf bit-Taqsima IV ta’ l-Att dwar
Awditjar Intern u Investigazzjonijiet Finanzjarji.

“Fond” jew “FAEGG” tfisser Fond Agrikolu Ewropew
dwar Gwida u Garanzija (FAEGG)<

“istituzzjoni li tikkwalifika kif imiss” tfisser korp li jkollu
liçenzja skond l-Artikolu 3 ta’ l-Att dwar Istituzzjonijiet
Finanzjarji<

“korp li jiççertifika” tfisser dik l-unità fid-Direttorat ta’ l-
Awditjar Intern u Investigazzjonijiet li g[andha l-funzjoni li
twettaq il-verifiki ta’ l-a;enzija skond l-Artikolu 3 tar-
Regolament tal-Kummissjoni 1663#95<

“Regolament tal-Kummissjoni 1663#95” tfisser ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1663#95 tas-7 ta’ Lulju
1995 li jippreskrivi l-proçedura dettaljata g[al-clearance tal-
kontijiet tas-Sezzjoni tal-Garanzija ta’ l-FAEGG

“Regolament tal-Kummissjoni 2419#01” tfisser ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2419#2001 tal-11 ta’
Diçembru 2001 li jippreskrivi regoli dettaljati g[all-
applikazzjoni tas-sistema ta’ amministrazzjoni integrata u
kontoll g[al çerti skemi ta’ g[ajnuna tal-Komunità li ;ew
stabbiliti permezz tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru
3508#92<

“Sistema ta’ Amministrazzjoni Integrata u Kontroll” jew
“SAIK” tfisser is-sistema deskritta fl-Anness 2 ta’ dawn ir-
regolamenti<

“skema ta’ g[ajnuna” tfisser skema li l-Ministru g[andu,
minn ]mien g[al ]mien, jindika permezz ta’ avvi] fil-Gazzetta
u li ta[ta persuna tista’ tapplika g[al g[ajnuna b’konnessjoni
ma’ l-industriji tal-biedja u tas-sajd<

“Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli g[all-
Agrikoltura jew il-Ministru responsabbli g[as-Sajd, hekk kif
ikun il-ka], u l-Ministeru g[andu jkun interpretat b’dak il-mod<

Kap 426.

Kap. 376.
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 “uffiçjal awtorizzat” tfisser kull uffiçjal pubbliku assenjat
biex jaqdi d-dmirijiet ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti.

3. (1) Qeg[da b’dan titwaqqaf A;enzija ta’ Pagamenti, li
g[andhu jkollha l-funzjonijiet imni]]la f’dawn ir-regolamenti.

(2) L-A;enzija ta’ Pagamenti ma g[andhiex tibda l-
funzjonijiet tag[ha sakemm tkun akkreditata skond il-kriterji
preskritti fl-Anness 1 ma’ dawn ir-regolamenti mill-awtorità
kompetenti u sakemm avvi] ta’ din l-akkreditazzjoni jkun ;ie
pubblikat fil-Gazzetta, u lanqas ma g[andha tkompli tag[mel il-
funzjonijiet tag[ha jekk l-akkreditazzjoni tag[ha ti;i rtirata mill-
awtorità kompetenti.

(3) L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andu jkollha dawn it-
tlett funzjonijiet li ;ejjin>

(a) l-awtorizzazzjoni ta’ pagamenti mill-iskema ta’
g[ajnuna u li tiddeçidi l-ammonti li g[andom jit[allsu lill-
applikanti bi qbil ma’ l-iskemi ta’ g[ajnuna<

(b) l-e]ekuzzjoni ta’ pagamenti mill-iskemi ta’ g[ajnuna
billi jing[ataw istruzzjonijiet lill-bankieri ta’ l-A;enzija, jew
lill-uffiçju ta’ pagamenti tal-gvern, meta jkun iktar addattat,
sabiex jit[allas l-ammont awtorizzat lill-applikant jew lil
persuna inkarigata minnu< u

(ç) li tie[u [sieb il-kontijiet tal-pagamenti mag[mula
skond l-iskema imma inklu] l-irre;istrar tal-pagamenti fil-kotba
tal-kontijiet separati ta’ l-A;enzija dwar l-infiq ta’ l-FAEGG u
li tipprepara u tibg[at sommarji perjodiçi ta’ nfiq, inklu]i d-
dikjarazzjoniet ta’ kull xahar u dawk annwali lill-Komunitajiet
Ewropej.

(4) Barra minn hekk, l-A;enzija g[andha tipprovdi ]ew;
servizzi li huma b’mod partikolari>

(a) servizz intern ta’ verifika, li g[andu l-funzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 3 (i) ta’ l-Anness mar-Regolament tal-
Kummissjoni 1663#95.

(b) servizz ta’ kontroll tekniku, li g[andu l-funzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 3 (ii) ta’ l-Anness mar-Regolament tal-
Kummissjoni 1663#95.

Twaqqif ta’ l-
A;enzija ta’
Pagamenti.
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 (5) (a) Il-Ministru responsabbli g[all-Agrikoltura u s-
Sajd g[andu jassenja   uffiçjal mill-Ministeru biex ikun il-Manager
ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti.

(b) Il-Manager ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti g[andu
jkun responsabbli g[all-amministrazzjoni minn jum g[al jum ta’ l-
A;enzija.

(c) Il-Manager g[andu ikun assistit minn dawk l-
uffiçjali awtorizzati hekk kif jistg[u jkunu assenjati mill-A;enzija
ta’ Pagamenti.

4. Il-korp li jiççertifika g[andu jkun responsabbli g[all-
ikkontrollar, l-iççekkjar u g[ar-rappurtar tal-kontijiet verifikati u s-
sistemi g[all-kontoll intern ta’ l-A;enzija skond ma hemm provdut
fl-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kummissjoni 1663#95.

5. (1) L-A;enzija ta’ Pagamenti tista’ tiddelega l-funzjoni
ta’ awtorizzazzjoni jew is-servizz ta’ kontroll tekniku tag[ha kemm-
il darba dik id-delega ssir bi qbil mal-proçeduri stipulati fil-paragrafu
4 ta’ l-Anness mar-Regolament tal-Kummissjoni 1663#95.

(2) Fejn ikun hemm skema li tipprovdi li applikazzjonijiet
u pagamenti awtorizzati b’konnessjoni ma’ dan g[andhom ji;u
regolati minn sistema ta’ amministrazzjoni integrata u kontroll,
g[andhom japplikaw id-disposizzjonijiet relevanti tar-Regoli tas-
Sistema ta’ Amministrazzjoni Integrata u Kontroll li jinsabu fl-
Anness ma’ dawn ir-Regolamenti .

6. (1) Is-servizz intern ta’ verifika g[andu jipprovdi verifiki
indipendenti u imparzjali g[all-A;enzija.

(2) Il-funzjonijiet tas-servizz intern ta’ verifika
g[andhom ikunu>

(i) li ji]gura li l-kontroll intern ta’ l-A;enzija jopera
b’mod effettiv<

(ii) li ji]gura li l-kontijiet isiru bir-reqqa, fl-intier
tag[hom u puntwalment<

(iii) li jivverifika li l-proçeduri adottati mill-A;enzija
huma adegwati biex ji]guraw qbil mar-regolamenti tal-
Komunità<

Il-Funzjonijiet tal-
korp li jiççertifika.

L-A;enzija ta’
Pagamenti tista’
tiddelega l-
funzjoni ta’
awtorizzazzjoni
eçç.

Is-Servizz intern
ta’ verifika.
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(iv) li ji]gura li x-xog[ol ikun mag[mul bi qbil ma’ livelli
aççettati internazzjonalment<

(v) li ji;i re;istrat ix-xog[ol kollu u ji;u pprovduti
rapporti u rakommandazzjonijiet lil min imexxi l-A;enzija<

(vi) li ji]gura li l-pjanijiet ta’ verifika u r-rapporti huma
disponibbli lill-korp li jiççertifika u lill-uffiçjali ta’ l-Unjoni
Ewropea<

(vii) li jfassal pjanijiet ta’ verifika g[al perjodu li ma
jkunx ta’ i]jed minn [ames snin li ji]guraw li l-oqsma sinifikanti
kollha, inklu]i d-dipartimenti responsabbli g[all-
awtorizzazzjoni, jkunu koperti.

7. L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha tkun responsabbli g[all-
awtorizzazzjoni u l- implimentazzjoni ta’ pagamenti u l-a;;ornament
tar-re;istru tal-kontijiet inkwistjoni.

8. (1) L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha timplimenta
proçeduri li ji]guraw li l-pagamenti jsiru direttament lill-applikanti,
fil-kont bankarju tag[hom jew lill-persuna inkarigata minnhom>

I]da, l-persuni inkarigati jistg[u ji;u nominati bil-miktub u ma
jistg[ux ikunu hekk nominati permezz ta’ mezzi elettroniçi.

(2) Il-proçeduri ta’ implimentazzjoni g[andhom ji]guraw
illi jintlew id-dikjarazzjonijiet ta’ kull xahar u dawk annwali b’mod
e]att u puntwali u li kull ]ball jew ommissjoni huma misjuba u
kkore;uti b’mod partikolari permezz ta’ kontrolli u tqabbil mwettqin
b’intervalli li ma jkunux ta’ i]jed minn tlett xhur.

(3) L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha tirrikonoxxi l-
ammonti li jkunu g[ad irridu jit[allsu lill-FAEGG u g[andha
tirre;istrhom skond il-proçeduri preskritti fir-Regolament tal-
Kummissjoni 1663#95.

9. Meta l-applikazzjonijiet ji;u proçessati permezz ta’ sistema
kompjuterizzata, b’]ieda mal-mi]uri li l-Ministru jista’ jordna li
jittie[du, l-aççess g[as-sistema kompjuterizzata g[andu jkun protett
u kontrollat b’tali mod illi>

(i) l-informazzjoni kollha inserita fis-sistema tkun
validata kif imiss biex ji;i ]gurat li jinstabu ]balji ta’ l-input u
dawn ji;u korretti<

L-awtorizzazzjoni
ta’ pagamenti.

Proçedura ta’
Implementazzjoni.

Protezzjoni ta’
sistemi
kompjuterizzati.
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(ii) l-ebda data ma g[andha tidda[[al, ti;i modifikata
jew validata [lief minn uffiçjali awtorizzati<

(iii) meta dokumenti relatati ma’ l-applikazzjonijiet
awtorizzati huma mi]mumin minn korpijiet o[ra hekk kif hemm
pprovdut fir-regolament 5(1), il-proçeduri g[andhom japplikaw
b’tali mod li l-aççess g[alihom ikun provdut lill-uffiçjal ta’ l-
A;enzija ta’ Pagamenti li tkun qed tittratta l-applikazzjoni, is-
servizz intern ta’ verifika ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti, il-korp
li jiççertifika u l-uffiçjali ta’ l-Unjoni Ewropea<

10. Meta l-iskemi ta’ g[ajnuna jippermettu li jsiru pagamenti
bil-quddiem, dawn il-pagamenti g[andhom ikunu identifikati fir-
re;istri tal-kontijiet, u r-rifu]jonijiet kollha g[andhom ikunu garantiti
minn istituzzjonijiet kwalifikati kif imiss, il-pagamenti bil-quddiem
approvati fit-termini ta]-]mien imposti, u dawk li ma ]ammewx mat-
termini ta]-]mien g[all-approvazzjoni g[andhom ji;u identifikati
minnufih u l-garanziji tag[hom g[andhom jin]ammu minnufih u l-
approvazzjoni ta’ pagamenti bil-quddiem tkun so;;etta g[all-istess
kontrolli mill-uffiçjali awtorizzati, bl-istess mod b[alma jsir g[all-
pagamenti.

11. Ming[ajr pre;udizzju g[ar-regolament 8(3) ta’ dawn ir-
regolamenti, l-A;enzija ta’ Pagamenti tista’ tiddelega x-xog[ol tal-
;bir ta’ l-ammonti dovuti lis-sezzjoni tal-Garanzija ta’ l-FAEGG
skond ir-Regolament tal-Kummissjoni 1663#95.

12. L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha ti]gura li  l-
applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna ji;u pproçessati kemm jista’ jkun
malajr.

13. (1) Kull tilwima dwar l-applikazzjonijiet mag[mula lill-
A;enzija ta’ Pagamenti g[andha ti;i riferita lill-bord intern g[ar-
risolviment ta’ kontroversji, imwaqqaf bis-subregolament (2) ta’ dan
ir-regolament.

(2) G[andu jkun hemm Bord mag[mul minn president,
li jkun persuna li g[andha warrant biex te]erçita avukat u li jkollha
mhux inqas minn tliet snin esperjenza fis-settur agrikolu, u ]ew;
membri o[ra, li jkollhom mhux inqas minn sena esperjenza fis-settur
agrikolu.

(3) Il-proçeduri tal-Bord g[andhom ji;u regolati skond
il-proçedura pubblikati mill-Ministru b’avvi] fil-Gazetta<

Pagamenti bil-
quddiem.

:bir ta’ djun.

L-iproçessar ta’ l-
applikazzjonijiet
g[andu jsir bil-
[effa mil-
A;enzija.

Bord g[ar-
risolviment ta’
tilwim.



B 1589

(4) Id-deçi]jonijiet tal-Bord g[andhom ikunu finali u
jista’ jkun hemm appell minnhom quddiem Qorti ta’ l-Appell
(:urisdizzjoni Inferjuri) kostitwita skond l-artikolu 41(6) tal-Kodiçi
ta’ Organizzazzjoni u Proçeduri ?ivili, minn dawk id-deçi]jonijiet
fuq punti ta’ li;i biss kif deçi]i mill-Bord fid-deçi]jonijiet tieg[u,
permezz ta’ rikors li jkun ippre]entat fir-re;istru ta’ dik il-Qorti fi
]mien g[axart ijiem mid-data tad-deçi]joni tal-Bord. Ir-rikors
g[andu ji;i notifikat lill-A;enzija ta’ Pagamenti li g[andha
tippre]enta r-risposta tag[ha fi ]mien g[axart ijiem minn din in-
notifika.

14. Ir-Regolamenti ta’ l-2004 dwar l-A;enzija ta’ Pagamenti,
huma b’dawn revokati.

ANNESS 1

KRITERJI G{ALL-AKKREDITAZZJONI TA’ L-A:ENZIJA
TA’ PAGAMENTI

1. L-awtorità kompetenti g[andha tikkonsisti fi tlieta jew iktar
membri responsabbli g[al verifika fl-Uffiçju tar-Revi]joni tal-
Ministeru responsabbli g[all-Agrikoltura, nominati mill-Ministru
responsabbli g[all-Agrikoltura li g[andu jinnomina wie[ed minn
dawn il-membri b[ala chairman, li g[andha tkun l-awtorità
responsabbli g[all-g[oti jew l-irtirar ta’ l-akkreditazzjoni ta’ l-
A;enzija ta’ Pagamenti.

2. (1) L-akkreditazzjoni ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti
g[andha tkun so;;etta g[all-awtorizzazzjoni tal-Ministru u l-awtorità
kompetenti g[andha tkun informata dwar din l-akkreditazzjoni.

(2) Fl-e]erçizzju tal-funzjoni tag[ha li takkredita l-
A;enzija ta’ Pagamenti, l-awtorità kompetenti g[andha ti]gura li l-
A;enzija ta’ Pagamenti timxi skond il-kriterji mwaqqfin fir-
Regolament tal-Kummissjoni 1663#95 u dawk il-Linji Gwida li
jistg[u jin[ar;u f’dan ir-rigward mill-Istituzzjonijiet ta’ l-Unjoni
Ewropea.

(3) B’mod partikolari, l-awtorità kompetenti g[andha
ti]gura illi l-A;enzija ta’ Pagamenti tkun waqqfet sistemi adegwati
g[all>

i . l-arran;amenti ta’ l-awtorizzazzjoni ta’ l-
applikazzjonijiet

ii. l-arran;amenti ta’ l-e]ekuzzjoni ta’ pagamenti<
iii. il-protezzjoni tat-Te]or<

Jirrevoka A.L. 62
ta’ l-2004.
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iv. is-sigurtà tas-sistema tal-kompjuter<
v. i]-]amma tar-re;istri tal-kontijiet, id-divi]joni ta’

dmirijiet u<
vi. l-adegwatezza ta’ kontrolli interni u esterni fejn dawn

jikkonçernaw l-operazzjonijiet mis-Settur tal-Garanziji ta’ l-
FAEGG.

(4) Il-Ministru g[andu jipprovdi lill-awtorità kompetenti
bid-dokumenti li ;ejjin>-

i. Att formali li jikkonforma mar-Regolament tal-
Kummissjoni 1663#95, li jippreskrivi is-setg[at, l-obbligi u r-
responsabbiltajiet u l-istrutturi amministrattivi ta’ l-A;enzija
ta’ Pagamenti<

ii. Il-protokolli formali kollha dwar il-funzjonijiet
delegati bi qbil mal-paragrafu 4 tar-Regolament tal-
Kummissjoni 1663#95 u dawk il-Linji Gwida li jistg[u jin[ar;u
f’dan ir-rigward mill-Istituzzjonijiet ta’ l-Unjoni Ewropea.
Dawn il-protokolli ghandhom jigu ffirmati mill-Manager tal-
Agenzija ta’ Pagamenti, kif ukoll mill-entitajiet rispettivi li
lilhom gew delegati dawn l-operazzjonijiet kif inhu mitlub
skond il-linja direttiva Nru 9 tal-Kummissjoni Ewropea.

iii. Garanzija bil-miktub li s-servizzi ta’ l-A;enzija ta’
Pagamenti li ;ew delegati g[andhom joperaw bi qbil mal-
partijiet relevanti tar-Regolament 1663#95, b’mod partikolari
fir-rigward tas-separazzjoni tal-funzjonijiet, l-u]u ta’ check lists,
il-proçeduri u kontrolli amministrattivi u l-ispezzjonijiet<

iv. Rapport bil-miktub ta’ l-amministrazzjoni u l-
kondizzjonijiet tal-kontijiet u dawk adottati biex jipprote;u l-
interessi tal-Komunità fir-rigward tal-pagamenti bil quddiem,
garanziji akkwistati, intervention stocks u l-ammonti li
g[andhom jing[ataw lill-Fond tal-Garanzija ta’ l-FAEGG<

v. Il-manwal tal-proçedura g[all-aççess g[as-sistema
kompjuterizzata g[all-pagamenti ta’ applikazzjonijiet li
tippreskrivi li l-aççess g[as-sistema kompjuteri]]ata g[andha
tkun protteta u li l-passwords jinbidlu regolarment sabiex ma
jkunx hemm u]u [a]in. Barra minn hekk, fil-manwal g[andu
jitni]]el illi s-sistema kompjuterizzata g[andha tkun protetta
minn aççess mhux awtorizzat permezz ta’ kontrolli fisiçi u l-
kopji g[andhom jin]ammu f’post separat u l-bog[od mill-
periklu u g[andu jsir back up tad-data pprovduta mill-Uffiçju
tar-Revi]joni tal-Kontijiet ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti bi qbil
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mal-Linji Gwida li jistg[u jin[ar;u f’dan ir-rigward mill-
Istituzzjonijiet ta’ l-Unjoni Ewropea<

vi. Il-mi]uri, bil-miktub, adottati sabiex ji;u evitati
konflitti ta’ interessi li jistg[u jqumu fir-rigward ta’ çerti
responsibbiltajiet fl-A;enzija ta’ Pagamenti, b’mod partikolari
dawk li jirreferu g[all-awtorizzazzjoni, esekuzzjoni ta’
pagamenti u g[al funzjoni tal-kontabilità ta’ pagamenti.

(5) Barra minn hekk, l-Awtorità Kompetenti g[andha
ti]gura li l-pagamenti mag[mula mill-A;enzija ta’ Pagamenti huma
mag[mula biss lill-applikant jew lill-kont bankarju jew lil persuna
inkarigata mill-applikant< li l-proçedura amministrattiva g[all-
pagamenti bil-quddiem g[andha tkun identifikata fir-re;istri tal-
kontabilità, u l-proçedura g[andha tkun adottata sabiex ti]gura li l-
garanziji huma akkwistati biss minn istituzzjoni finanzjarja approvata
mill-awtoritajiet xierqa< u li l-garanzija pprovduti huma applikati
matul il-proçess u li jkunu jikkwalifikaw mal-[ti;ijiet ta’ l-A;enzija
ta’ Pagamenti.

(6) L-awtorità kompetenti g[andha tivverifika l-[ti;ijiet
kollha tas-Sistema ta’ Amministrazzjoni Integrata u Kontroll u li l-
[ti;jiet ta’ kontabilità huma sodisfaçenti b’referenza partikolari
g[all- [ti;ijiet li ;ejjin>-

i. id-databases kompjuterizzatti g[andhom jirre;istraw
id-data akkwistata mill-applikazzjonijiet ta’ g[ajuna g[al kull
raba’ sabiex tkun tista’ issir konsultazzjoni diretta u immedjata<

ii. il-kontrolli amministrattivi tas-SAIK g[andhom
ji]guraw li l-g[ajnuna ti;i kalkolata kif imiss u li l-pagamenti
ma jsirux darbtejn<

iii. l-identifikazzjoni tar-raba’ g[andha ssir jew permezz
ta’ mapep tar-re;istru ta’ l-artijiet jew b’referenzi kartografiçi
o[rajn, ritratti me[udin mill-ajru, ritratti me[udin permezz ta’
satellita, jew referenzi o[rajn ta’ g[ajnuna ekwivalenti<

iv. l-awtorità kompetenti g[andha tivverifika li l-
A;enzija ta’ Pagamenti g[andha ir-ri]orsi umani neçessarji
g[all-identifikazzjoni u r-re;istrazzjoni ta’ annimali, fejn tali
verifikazzjoni g[andha tkun ibba]ata fuq il-kwalità tad-data
ba]ika (sistema ta’ identifikazzjoni abba]i ta’ ittri alfabetiçi u
numri alfanumeriçi tar-raba’ u annimali bovini), l-informazzjoni
li wie[ed jista’ jag[mel u]u minnha fl-applikazzjonijiet u fit-
tip ta’ sistemi ta’ programmi tal-kompjuter<
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v. ir-raba’ u l-annimali msemmija fl-applikazzjoni g[all-
g[ajnuna g[andhom ikunu identifikati separatament u l-kontrolli
dwar id-data fl-applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[andhom ikunu
effettivi <

vi. ir-rwol çentrali ta’ l-ispetturi ta’ l-g[elieqi g[andu
jkun li jiççekkjaw li d-dikjarazzjonijiet mag[mula mill-bdiewa
fl-applikazzjoni tag[hom g[all-g[ajnuna huma preçi]i u l-
A;enzija ta’ Pagamenti g[andha tag[mel numru ta’ spezzjonijiet
ta’ g[elieqi, skond ir-Regolament tal-Kummissjoni 2419#01 ta’
l-11 ta’ Diçembru 2001<

vii. ir-regoli g[as-sanzjonijiet u g[at-tnaqqis applikabbli
g[andhom ikunu dawk stabbiliti mir-Regolament SAIK<

viii. l-identità ta’ kull bidwi li jippre]enta applikazzjoni
g[all-g[ajnuna skond is-sistema integrata g[andha tkun
irre;estrata b’mod korrett<

ix. il-kreazzjoni ta’ sistema ta’ kontabilità li j]omm
re;istru tal-Pagamenti kollha ta’ l-FAEGG u li tipprovdi biex
jin]amm kont tal-pagamenti ]ejda fil-ledger tad-debitur b’mod
li jipprovdi sistema g[all-;abra effettiva ta’ kreditu<

x. l-e]istenza ta’ korp li jiççertifika hekk kif ipprovdut
fl-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kummissjoni 1663#95.

3. (1) L-awtorità kompetenti g[andha tirregola l-perjodu li
fih il-verifiki imsemmija hawn iktar qabel g[andhom jitwettqu.

(2) L- awtorità kompetenti g[andha limitu ta’ ]mien ta’
60 jum li fih tawtorizza l-akkreditazzjoni ta’ l-A;enzija ta’
Pagamenti, liema ]mien g[andu jibda jiskorri mid-data li fiha l-
A;enzija ta’ Pagamenti tikkomunika g[all-ewwel darba l-interess
tag[ha bil-miktub, g[all-applikazzjoni ta’ l-akkreditazzjoni.

(3) L-awtorità kompetenti g[andha tawtorizza l-
akkreditazzjoni biss jekk l-A;enzija ta’ Pagamenti tosserva il-[ti;jiet
kollha relevanti.

(4) L-att ta’ akkreditazzjoni g[andu jikkonsisti
f’konferma bil-miktub ming[and il-Ministru li l- A;enzija ta’
Pagamenti la[qet il-kriterji g[all-akkreditazzjoni.

(5) L-akkreditazzjoni ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti
g[andha tkun ikkomunikata lill-Kummissjoni Ewropea.
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4. (1) Fis-sitwazzjoni fejn l-A;enzija ta’ Pagamenti li
applikat g[all-akkreditazzjoni ma til[aqx il-kriterji preskritti f’dawn
ir-regolamenti, l-awtorità kompetenti tista’ tag[ti akkreditazzjoni
temporanja.

(2) L- awtorita kompetenti g[andha tistabbilixxi l-
perjodu ta’ ]mien li dwaru tista’ ting[ata akkreditazzjoni temporanja.

Barra minn hekk, din il-proçedura g[andha tkun ikkomunikata
lill-Kummissjoni Ewropea.

ANNESS 2

REGOLI TAS-SISTEMA TA’ AMMINISTRAZZJONI
INTEGRATA U KONTROLL (SAIK)

1. F’dan l-Anness, kemm-il darba ir-rabta ta’ l-kliem ma tkunx
te[tie; xort’ o[ra -

“A;enzija ta’ Pagamenti “tfisser l-A;enzija ta’ Pagamenti
imwaqqfa skond dawn ir-regolamenti<

“annimal” tfisser kull membru [aj tar-renju annimal,
minbarra l-bniedem, li g[alih tapplika kull skema indikata mill-
Ministru ta[t l-inçi] 4 ta’ dan l-Anness<

“annimali bovini li dwarhom ma saritx applikazzjoni”
tfisser annimali bovini li g[adhom ma humiex so;;etti g[al
applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[all-bhejjem i]da li huma
potenzjalment eli;ibbli g[all-g[ajnuna ta[t l-iskema ta’
g[ajnuna relevanti mwaqqfa ta[t dan l-Att<

“annimali bovini li saret applikazzjoni dwarhom “tfisser
annimali bovini so;;etti g[all-applikazzjoni ta’ g[ajnuna g[all-
bhejjem skond l-iskemi ta’ g[ajnuna relevanti stabbilita bir-
regolamenti ta[t l-artikoli 6 jew 7 ta’ l-Att<

“annimal stabbilit” tfisser annimal li jissodisfa il-
kondizzjonijiet kollha preskritti fir-regoli g[all-g[otja ta’ l-
g[ajnuna<

“applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[all-bhejjem” tfisser
applikazzjoni g[all-pagament ta’ l-assistenza finanzjarja ta[t
l-iskemi rigward is-settur tal-bhejjem imsemmija mill-Ministru
ta[t l-inçi] 4 ta’ dan l-Anness<
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“applikazzjoni ta’ g[ajnuna f’]ona” tfisser applikazzjoni
g[all-pagment ta’ assistenza finanzjarja ta[t l-iskemi ta’
g[ajnuna rigward is-settur tal-prodotti tar-raba’ mag[]ul mill-
Ministru ta[t l-inçi] 4 ta’ dan l-Anness u din l-applikazzjoni
g[andha tinkludi d-dikjarazzjoni ta’ kwalunkwe u]u ie[or ta’
]ona, b’mod partikolari d-dikjarazzjoni ta’ ]ona g[all-g[alf
g[all-iskopijiet ta’ applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[all-
bhejjem<

“a]jenda” tfisser l-unitajiet kollha ta’ produzzjoni li
jinsabu f’Malta u li huma mmexxija mill-istess bidwi<

“bidwi” tfisser kull persuna li tipproduçi prodott agrikolu,
u li l-a]jenda tieg[u tinsab f’Malta<

“database  kompjuterizzata” tfisser id-database
kompjuterizzata msemmija fl-inçi] 11 ta’ dan l-Anness<

“Direttur” tfisser il-kap responsabbli g[as-servizzi
agrikoli, u tinkludi kull persuna mag[]ula mill-kap sabiex
ja;ixxi minnfloku<

“grupp ta’ prodotti tar-raba’” fir-rigward ta’ l-u]u ta’
]oni, tfisser ;abra ta’ pakketti separati fl-applikazzjoni li
g[andhom l-istess koltivazzjoni relevanti g[all-iskopijiet tal-
kalkolazzjoni ta’ l-assistenza finanzjarja skond l-iskema ta’
g[ajnuna relevanti mag[]ula mil-Ministru ta[t l-inçi] 4 ta’ dan
l-Anness<

“irregolarità” tfisser kull ksur, jew nuqqas ta’ qbil, mar-
regoli relevanti g[all-g[oti ta’ l-g[ajnuna in kwistjoni<

“Karta ta’ Re;istrazzjoni ta’ Bidwi” tfisser il-karta ta’
re;istrazzjoni ma[ru;a mid-Direttur lil bidwi abba]i tad-data
mi]muma fir-Re;istri tar-Re;istrazzjoni ta’ Raba’<

“min i]omm l-annimali” tfisser kull persuna responsabbli
g[all-annimali sew jekk fuq ba]i temporanja sew permanenti,
inklu] matul it-trasport jew fis-suq<

“il-Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli g[all-
agrikoltura<

“pakkett ta’ referenza” hu l-pakkett definit b[ala tali fis-
Sistema ta’ l-Identifikazzjoni ta’ l-Oqsma tar-Raba’ (SIOR)
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adottat mill-A;enzija ta’ Pagamenti g[all-iskopijiet ta’ dan l-
Att<

“persuna awtorizzata” tfisser kull persuna, sew jekk din
tkun uffiçjal ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti sew jekk ma tkunx
awtorizzata mill-A;enzija ta’ Pagamenti, jew b’mod ;enerali
jew b’mod speçifiku, biex ta;ixxi f’sitwazzjonijiet li jistg[u
jinqalg[u ta[t dawn ir-regolamenti<

“perjodu ta’ ritenzjoni” tfisser il-perjodu li fih annimal li
g[alih tkun intalbet l-g[ajnuna g[andu jin]amm fl-a]jenda hekk
kif pprovdut ta[t l-iskemi ta’ g[ajnuna relevanti mwaqqfa skond
dan l-Att<

“qasam agrikolu” tfisser biçça ta’ raba’ kontinwa li fuqha
jitkabbar prodott wie[ed ikkoltivat minn bidwi wie[ed<

“raba’ tajjeb g[al [rit” tfisser il-kejl totali tal-qasam
agrikolu, sakemm dan ji;i mi]rug[ jew imwarrab ta[t
kondizzjonijiet normali<

“Re;istri g[ar-Re;istrazzjoni tar-Raba’” tfisser ir-re;istri
stabbilit abba]i ta’ l-ispeçifikazzjonijiet li hemm fl-istatistika
me[tie;a ta[t l-artikolu 3 ta’ l-Ordinanza dwar l-Istatistika tal-
Biedja<

“sistema ta’ kontroll integrat” tfisser is-sistema ta’ kontroll
integrat imsemmi fl-inçi] 12 ta’ dan l-Anness li jkopri l-
applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna pre]entati, b’mod partikolari
g[ar-rigward tal-kontrolli amministrattivi, verifika ming[ajr
preavvi] u, jekk ikun il-ka], verifika permezz ta’ remote sensing
minn antenna jew satellita<

“u]u ta’ ]ona” tfisser l-u]u ta’ ]ona jew kull u]i ta’ kull
]ona skond it-tip ta’ prodotti tar-raba’ jew i]-]ona koperta jew
in-nuqqas ta’ prodotti tar-raba’ kif issir referenza g[aliha fl-
iskema g[all-g[ajnuna mwaqqfa ta[t dan l-Att<

“]ona determinata” tfisser ]ona li  tissodisfa l-
kondizzjonijiet kollha preskritti fir-regoli g[all-g[oti ta’ l-
g[ajnuna<

“]ona ta’ l-g[alf” tfisser ]ona ta’ raba’ konformi mat-
tifsira li g[andha f’kull skema g[all-g[ajnuna mwaqqfa ta[t l-
Att.

Kap. 84.
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2. L-identità ta’ bidwi li jissottometti applikazzjoni g[all-
g[ajnuna g[andha ti;i stabbilità abba]i tal-Karta tar-Re;istrazzjoni
tal-Bdiewa ma[ru;a mid-Direttur.

3. (1) G[all-iskopijiet ta’ dan l-Anness qasam agrikolu
g[andu jkun identifikat abba]i ta’ numru ta’ re;istrazzjoni mog[ti
lilu fir-Re;istru tar-Raba’.

(2) Applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[al ]oni g[andhom
ikunu forniti b’tali partikolaritajiet jew akkompanjati minn tali
dokumenti kif ikunu speçifikati mill-A;enzija ta’ Pagamenti, li
jippermettu li kull qasam agrikolu jista’ jkun identifikat u mkejjel.

(3) G[all-iskopijiet ta’ dawn ir-regolamenti, kull ]ona
ta’ g[alf g[andha tkun disponibbli g[at-tag[mir ta’ annimali g[al
perjodu mimimu determinat fl-iskemi g[all-g[ajnuna.

(4) Fir-rigward ta’ kull applikazzjoni g[all-g[ajnuna ma
g[andux ikun hemm daqs minimu.

4. Is-sistema g[all-identifikazzjoni ur-re;istrazzjoni ta’
annimali illi g[andha titqies g[all-g[otja ta’ g[ajnuna mog[tija ta[t
dan l-Anness sejra tkun dik is-sistema mwaqqfa skond id-
disposizzjonijiet ta’ l-Att dwar is-Servizzi Veterinarji, u rikonoxxuta
mill-A;enzija ta’ Pagamenti g[all-iskop ta’ dan l-Anness.

5. (1) Sabiex ikun eli;ibbli ta[t xi wa[da jew iktar mill-
iskemi g[all-g[ajnuna regolati minn dan l-Anness, bidwi g[andu
jissottometti, g[al kull sena, applikazzjoni g[all-g[ajuna ta’ ]ona
lill-A;enzija ta’ Pagamenti f’tali formola kif inhi disponibbli g[all-
bdiewa mill-A;enzija ta’ Pagamenti>

I]da ma hemmx g[alfejn ti;i ppre]entata applikazzjoni g[all-
g[ajnuna f’]ona g[ar-rigward ta’ dik l-assistenza finanzjarja, li l-
Ministru jista’ permezz ta’ avvi] fil-Gazzetta je]enta, skond kull
kondizzjoni, jekk ikun hemm, annessa ma’ tali e]enzjoni skond il-
kondizzjonijiet ta’ l-iskema g[all-g[ajnuna relevanti.

(2) Fil-ka] illi fi kwalunkwe sena applikazzjoni tkun ser
issir minn bidwi li jkun iissottometta applikazzjoni is-sena ta’ qabel,
applikazzjoni g[all-g[ajnuna ta’ ]ona jkollha b]onn biss it-tibdil
g[ar-rigward ta’ l-applikazzjoni g[all-g[ajnuna ta’ ]ona sottomessa
is-sena ta’ qabel dik. F’tali ka]ijiet, il-formoli g[andhom ikunu
disponibbli mill-A;enzija ta’ Pagamenti flimkien ma’ materjal
grafiku bba]at fuq ir-Re;istri tar-Re;istrazzjoni tar-Raba’ li jindikaw
il-lok ta]-]oni li dwarhom kienet saret applikazzjoni qabel.

L-identità tal-
bdiewa.

Oqsma agrikoli.

L-identifikazzjoni
ta’ annimali.

Applikazzjonijiet
g[all-g[ajnuna ta’
]oni.
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(3) Bidwi g[andu jipprovdi dik id-dokumentazzjoni
supplimentari hekk kif ikun rikjest mill-A;enzija ta’ Pagamenti bil-
g[an illi ti;i determinata l-eli;ibilità g[all-assistenza finanzjarja ta[t
l-iskema relevanti g[all-g[ajnuna.

(4) Applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna ta’ ]ona g[andhom
ji;u sottomessi sa mhux iktar tard mit-30 ta’ Marzu ta’ kull sena>

I]da meta din id-data ta[bat is-Sibt, il-{add jew xi ;urnata o[ra
ta’ btala pubblika, dik id-data g[andha titqies b[ala l-;urnata tax-
xog[ol li ta[bat wara u li ma tkunx is-Sibt>

I]da wkoll fejn applikazzjoni g[all-g[ajnuna ta’ ]ona hi
sottomessa b’mod elettroniku bi qbil mas-subinci] (2) ta’ l-inçi] 7
ta’ dan l-Anness, il-limitu ta’ ]mien li fi[ g[andu jkun riçevut g[andu
jkun 11.59 pm ta’ l-a[[ar data g[as-sottomissjoni.

(5) Bidwi g[andu jiddikjara it-tip ta’ u]u ta’ ]ona tal-
qasam agikolu kollu fl-oqsma ta’ riferiment fl-a]jenda fl-
applikazzjoni g[all-g[ajnuna f’]ona b’tali mod kif jista’ jkun
speçifikat fl-iskema ta’ g[ajnuna relevanti>

I]da l-Ministru jista’ jiddikjara permezz ta’ avvi] fil-Gazzetta
illi l-ebda dikjarazzjoni ma g[andha issir g[ar-rigward ta’ l-u]u ta’
]ona li g[aliha hemm skema mwaqqfa skond ir-regolamenti ta[t l-
Att, fejn din l-informazzjoni tkun disponibbli lill-A;enzija ta’
Pagamenti fil-qafas ta’ sistema ta’ amministrazzjoni u kontroll
applikabbli g[al dik l-iskema li tkun kompatibbli mas-sistema ta’
amministrazzjoni integrata u kontroll imwaqqfa f’dan l-Anness.

(6) Bla [sara g[as-subinçi] (8), fejn dan hu permess u
mag[mul bi qbil mar-regoli li japplikaw g[all-iskemi g[all-g[ajnuna
involuti, wara l-g[eluq tal-limitu ta]-]mien g[as-sottomissjoni ta’
l-applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna ta’ ]ona, bidwi jista’ japplika biex
ji]diedu oqsma agrikoli individwali li ma kienux dikjarati fl-
applikazzjoni g[all-g[ajnuna, u g[at-tibdil rigward l-u]u jew rigward
l-iskema g[all-g[ajnuna, li jkunu ser isiru fl-applikazzjoni g[all-
g[ajnuna ta’ ]ona.

(7) I]-]ieda ta’ oqsma agrikoli u l-emendi konformament
mas-subinçi] (6) g[andhom jkunu notifikati bil-miktub lill-A;enzija
ta’ Pagamenti sa mhux iktar tard mill-a[[ar data g[at-ti]rig[
preskritta fl-iskema g[all-g[ajnuna rilevanti>

I]da l-kondizzjonijiet tas-subinçi] (4) g[andhom japplikaw
mutatis mutandis fir-rigward ta’ l-a[[ar data g[at-ti]rig[.
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(8) Fejn l-A;enzija ta’ Pagamenti di;à informat lill-bidwi
ta’ l-irregolaritajiet fl-applikazzjoni g[all-g[ajnuna jew fejn tkun
infurmat lil bidwi bl-intenzjoni tag[ha li tag[mel verifika ming[ajr
preavvi] skond l-inçi] 14 ta’ dan l-Anness u fejn dan il-kontroll
ming[ajr preavvi] jirrivela irregolaritajiet, ]ieda u emendi bi qbil
mas-subinçi]i (6) u (7) ta’ dan l-inçi] ma jistg[ux isiru fir-rigward
tal-oqsma agrikoli milquta mill-irregolaritajiet.

(9) Kull applikazzjoni g[all-g[ajnuna rigward il-
pagament ta’ ]ona g[andha issir konformament ma’ l-applikazzjoni
g[all-g[ajnuna rilevanti u kull skema o[ra li tista’ tkun applikabbli
abba]i ta l-u]u agrikolu ta’ ]ona u s-sena rispettiva meta ssir l-
applikazzjoni>

I]da fi kwalunkwe sena ma g[andiex issir iktar minn
applikazzjoni wa[da g[all-pagament ta’ ]ona rigward kwalunkwe
qasam koltivabbli, u l-ebda pagament f’]ona ma g[andu jing[ata fi
kwalunkwe qasam koltivabbli li hu kopert, rigward l-istess sena,
b’applikazzjoni o[ra g[all-g[ajnuna bba]ata fuq ]ona ta[t skema
g[all-g[ajnuna ta’ prodotti tar-raba’ tajba g[all-[rit, b’intenzjoni li
ji;i stabbilizzat is-suq agrikolu.

6. (1) Sabiex ikun eli;ibbli g[al assistenza finanzjarja ta[t
skema g[all-g[ajnuna rigward is-settur tal-bhejjem, bidwi g[andu
jissottometti applikazzjoni g[all-g[ajnuna lill-A;enzija ta’
Pagamenti fuq dik il-formola li hi disponibbli g[al bdiewa mill-
A;enzija ta’ Pagamenti.

(2) Applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[all-bhejjem g[andha
tkun sottomessa sa dik id-data li ti;i preskritta mill-kondizzjonijiet
applikabbli ta[t l-iskema relevanti>

I]da fejn applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[al bhejjem tkun
sottomessa b’mod elettroniku konformament mas-subinçi] (2) ta’ l-
inçi] 7 ta’ dan l-Anness, it-termini ta]-]mien li fih g[andha ti;i
riçevuta l-applikazzjoni, g[andu jkun 11.59 pm ta’ l-a[[ar data g[as-
sottomissjoni.

(3) Ming[ajr pre;udizzju g[al kull [tie;a ta[t kull li;i
o[ra, l-ebda annimal ma g[andu jittressaq minn post g[al ie[or matul
il-perjodu g[ar-ritenzjoni sakemm il-bidwi jag[ti avvi] bil-quddiem
u bil-miktub lill-A;enzija ta’ Pagamenti dwar dan iç-çaqlieq>

I]da meta annimal jitressaq ming[ajr preavvi] min[abba
çirkostanzi ta’ ur;enza, l-avvi] g[andu jing[ata lill-A;enzija ta’
Pagamenti fi ]mien 24 sieg[a miç-çaqlieq.

Applikazzjonijiet
g[all-g[ajnuna
g[al-bhejjem.
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(4) Persuna li ]]omm l-annimali tista’ titlob lill-A;enzija
ta’ Pagamenti biex tfornih b’informazzjoni fuq id-data dwaru u l-
annimali tieg[u li tin]amm fid-database kompjuterizzata m[ejjija
ta[t kull sistema g[all-identifikazzjoni u r-re;istrazzjoni ta’ annimali
imsemmija fl-inçi] 7 ta’ dan l-Anness. L-A;enzija ta’ Pagamenti
g[andha tipprovdi tali informazzjoni f’intervalli ra;onevoli u fi
]mien ra;onevoli.

(5) Meta persuna li ]]omm l-annimali tissottometti
applikazzjoni g[all-g[ajnuna, u wara li tkun akkwistat l-
informazzjoni rilevanti mill-A;enzija ta’ Pagamenti kif imsemmi
hemm iktar qabel hija g[andha tiddikjara li d-data li to[ro; mill-
imsemmija database tkun korretta u kompleta, jew g[andha
tikkorre;i kwalunkwe data li mhix korretta jew i]]id data li mhiex
hemm, skond kif ikun il-ka].

(6) Meta d-data mi]muma fid-database kompjuterizzata
stabbilita ta[t kull sistema g[all-identifikazzjoni u r-re;istrazzjoni
ta’ annimali msemmija fl-inçi] 4 ta’ dan l-anness ;iet komunikata
fuq rikjesta ta’ min i]omm l-annimali lill-A;enzija ta’ Pagamenti
qabel jew fl-istess [in meta ti;i pre]entata applikazzjoni g[all-
g[ajnuna ta’ bhejjem dwar l-annimali konçernati, tali data ma
g[andhiex tkun inklu]a bil-fors fl-applikazzjoni g[all-g[ajnuna.
F’dan il-ka], id-data misjuba fl-imsemmija database g[andha tkun
u]ata mill-A;enzija ta’ Pagamenti bil-g[an illi l-applikazzjoni g[all-
g[ajnuna tkun kompletata.

7. (1) Fejn applikazzjoni g[all-g[ajnuna jew emendi g[all-
applikazzjoni huma neçessarji ta[t ir-regoli jirregolaw l-iskema ta’
l-g[ajnuna jew or mill-A;enzija ta’ Pagamenti biex ji;u kkompanjati
minn dokumentazzjoni supplimentari, tali dokumenti g[andhom
ikunu ikkonsidrati b[ala parti mill-applikazzjoni.

(2) Applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[andha tkun rçevuta
fit-termini ta’ ]mien stabbilit g[al skema g[all-g[ajnuna partikolari,
u meta applikazzjoni tkun saret elettronikament u jkollha ti;i
pre]entata dokumentazzjoni supplimentari, t-terminu ta’ ]mien
preskritt g[as-sottomissjoni tad-dokumentazzjoni komplimentarja
g[andha tkun fl-istess terminu ta’ ]mien imsemmi hemm iktar qabel.

(3) Meta bidwi jkun issottometa applikazzjoni g[all-g[ajnuna
lill-A;enzija ta’ Pagamenti, u g[amel ]ball f’tali applikazzjoni> -

(a) il-bidwi g[andu jitlob lill-A;enzija ta’ Pagamenti
sabiex jag[mel l-arran;ament neçessarju biex jikkore;i l-i]ball<

Disposizzjonijiet
komuni rigward
applikazzjonijiet
g[all-g[ajnuna.
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(b) jekk l-A;enzija ta’ Pagamenti tiskopri l-i]ball qabel
il-bidwi li jkun issottometta l-applikazzjoni g[all-g[ajnuna ikun
applika g[all-korrezzjoni ta’ dak l-i]ball, l-A;enzija ta’
Pagamenti g[andha tinforma lill-applikant skond dan< f’ka] b[al
dak il-bidwi g[andu jitlob lill-A;enzija tal-Pagamenti biex ji;i
rran;at l-i]ball.

(4) L-A;enzija ta’ Pagamenti tista’ taççetta li tirran;a l-
i]ball u b’hekk il-benefiççji li g[alihom il-bidwi jista’ legalment
jikkwalifika g[alihom ta[t l-imsemmija applikazzjoni g[all-g[ajnuna
ma g[andhomx ikunu ippre;udikati jekk l-A;enzija ta’ Pagamenti
tkun sodisfatta li l-i]ball kien mag[mul bonafide u li ma kienx
jirri]ulta minn negli;enza gravi da parti ta’ l-applikant.

(5) Bidwi jista’ japplika g[and l-A;enzija ta’ Pagamenti
fi kwalunkwe ]mien sabiex jirtira l-applikazzjoni tieg[u g[all-
g[ajnuna totalment jew parzjalment, f’liema ka] il-bidwi applikant
g[andu jitqieg[ed fil-posizzjoni li kien fiha qabel ma jkun
issottometa l-applikazzjoni g[all-g[ajnuna jew dik il-parti minnha
li kien hekk irtira>

I]da l-ebda rtirar ma g[andu jkun permess bejn il-[in meta l-
A;enzija ta’ Pagamenti tkun g[arrfet lill-bidwi permezz ta’ avvi]
bl-intenzjoni tag[ha li t[ejji kontroll ming[ajr preavvi] u l-[in meta
il-kontroll ming[ajr preavvi] ikun effitivament mwettaq>

I]da wkoll l-ebda irtirar ma g[andu jit[alla li jsir g[ar-rigward
ta’ kwalunkwe parti ta’ l-applikazzjoni g[all-g[ajnuna meta l-
A;enzija ta’ Pagamenti tkun skopriet xi irregolaritajiet relatati ma’
dik il-parti wara li jkun sar il-kontoll ming[ajr preavvi].

8. (1) L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha ]]omm u
tamministra database kompjuterizzat li g[andu jkun fiha d-data
kollha akkwistata mill-applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna g[all-iskemi
ta’ g[ajnuna.

(2) L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha tkun responsabbli
g[all-ipproçessar tad-data konçernata, u g[al dan l-iskop, id-
database  kompjuterizzata g[andha tippermetti l-u]u ta’
konsultazzjoni diretta u immedjata tad-data disponibbli f’dan ir-
rigward ta’ almenu tlett snin konsekuttivi.

9. L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha tkun responsabbli g[at-
twaqqif u ]-]amma tas-sistema ta’ kontroll integrat uniku hawn
stabbilit.

Id-database li
g[andha tin]amm.

Is-sistema ta’
kontroll integrat.
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10. L-A;enzija ta’ Pagamenti g[andha tag[mel verifika
amministrattiva fuq kull applikazzjoni g[all-g[ajnuna li tirçievi u
kull applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[andha tkun so;;etta g[al tali
verifiki u kontrolli hekk kif l-A;enzija ta’ Pagamenti t[oss li huma
neçessarji, u g[al dan l-iskop l-applikant g[andu jipprovdi aççess
lill-A;enzija jew lir-rappre]entant legali jew delegat tag[ha g[all-
fond jew g[all-post fir-rigward ta’ l-applikazzjoni.

11. (1) L-A;enzija ta’ Pagamenti tista’ tiddelega lil kull
persuna kompetenti jew a;enzija speçjallizzata, jew kumpanija tali
dmirijiet g[ar-rigward tat-twettieq u kordinazzjoni ta’ verifiki biex
ti]gura il-verifikazzjoni effettiva ta’ qbil mal-partijiet li ta[thom
ting[ata l-g[ajnuna skond dan l-Anness.

(2) Minkejja kull delega, l-A;enzija ta’ Pagamenti
g[andha ]]omm il-kontroll u r-responsabbiltà g[al dawk id-dmirijiet.

12. (1) Verifiki ming[ajr preavvi] g[andhom isiru minn
persuni awtorizzati u g[andhom ikopru kampjun ta’ raba’ bi qbil
ma’ pjan g[al ;abra ta’ kampjuni mag[mula g[al dan l-iskop mill-
A;enzija ta’ Pagamenti.

(2) Il-bdiewa li ser ikunu sottoposti g[al verifiki ming[ajr
preavvi] g[andhom ikunu selezzjonati mill-A;enzija ta’ Pagamenti
abba]i ta’ anali]i ta’ riskju u b’mod li l-kampjun mag[]ul g[andu
jkun kampjun rappre]entattiv ta’ l-irziezet kollha>

I]da l-anali]i ta’ riskju ma g[andhiex isse[[ fejn il-kontroll
ming[ajr preavvi] ikun qed isir permezz ta’ remote sensing, u l-
bdiewa kollha li ssottomettew applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna u li
jaqg[u fi]-]ona rispettiva huma so;;etti g[al kontrolli ming[ajr
preavvi].

  (3) L-applikazzjoni g[andha ti;i miç[uda jekk l-
applikant jew ir-rappre]entant tieg[u ma j[allix jew jostakola milli
ssir l-ispezzjoni ming[ajr preavvi].

  (4) Kull ispezzjoni ming[ajr preavvi] g[andha tkun
re;istrata f’rapport ta’ kontroll.

  (5) Jekk il-bidwi jew ir-rappre]entant tieg[u ikun
pre]enti matul l-ispezzjoni ming[ajr preavvi], g[andha ting[atalu
l-opportunità li jiffirma r-rapport tal-kontroll hekk kif imsemmi fis-
subinçi] (4) sabiex jattesta l-pre]enza tieg[u matul l-ispezzjoni u
biex i]id xi osservazzjonijiet li jkun jixtieq i]id.

Kontrolli u verifiki
amministrattivi.

Delegazzjoni ta’
dmirijiet.

Verifiki ming[ajr
preavvi].
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  (6) Fejn l-ispezzjoni ming[ajr preavvi] tirrevela xi
irregolarità l-applikant g[andu jing[ata kopja tar-rapport tal-kontroll.
Kopja ta’ dan ir-rapport g[andu jing[ata wkoll lill-applikant jekk l-
irregolarità tkun inkixfet permezz ta’ remote sensing mag[mul
konformament mas-subinçi] (4) ta’ l-inçi] 13.

13. (1) }oni ta’ oqsma agrikoli g[andhom ikunu determinati
permezz ta’ dawk il-mezzi li l-A;enzija ta’ Pagamenti tqis li huma
xierqa>

I]da raba’ tajjeb g[all-[rit li g[andu wkoll jitqies fil-
kalkolazzjoni ta’ dawk i]-]oni.

(2) Fejn çerti karratteristiçi, b’mod partikolari [itan tal-
[axix, fosos u [itan, tradizzjonalment jiffurmaw parti minn prodotti
tajbin tar-raba’ agrikola jew metodi ta’ utilizzazzjoni, i]-]ona
korrispondenti g[andha tkun ikkonsidrata b[ala parti mi]-]ona
intiera u]ata bil-kondizzjoni li b’kollox ma tkunx iktar wiesg[a minn
]ew; metri.

(3) L-e;ibilità ta’ oqsma agrikoli g[andha tkun
ivverifikata permezz ta’ dawk il-metodi hekk kif stabbilit mill-
A;enzija ta’ Pagamenti u g[al dan l-iskop l-A;enzija ta’ Pagamenti
tista’ te[tie; provi addizzjonali skond ma tqis neçessarji>

I]da l-eli;ibilità g[all-pagamenti mag[mula ta[t skema g[all-
g[ajnuna g[andha tkun determinata skond il-mi]uri hekk kif ikunu
imni]]lin fir-Re;istru g[ar-Re;istrazzjoni tar-Raba.

  (4) Verifika fuq is-sit mag[mula ming[ajr preavvi]
rigward applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna ta’ ]oni tista’ ssir permezz
ta’ remote sensing fuq parti jew fuq kollu kemm hu tal-kampjun
msemmi fis-subinçi] (1) ta’ l-inçi] 12 biex jiddetermina i]-]ona ta’
oqsma agrikoli, jidentifika il-prodotti tar-raba’ u jivverifika l-istat
tag[hom.

14. (1) L-ele;ibilità g[all-pagamenti ta[t skema g[all-
g[ajnuna g[ar-rigward ta’ bhejjem g[andha tkun verifikata permezz
ta’ mezzi xierqa hekk kif dawn jistg[u jkunu stabbiliti mill-A;enzija
ta’ Pagamenti u g[al dan l-iskop l-A;enzija ta’ Pagamenti tista’
te[tie; dawk il-provi addizzjonali li tqis neçessarji.

  (2) Fejn verifiki ming[ajr preavvi] isiru flimkien ma’
l-ispezzjonijiet skond l-Att dwar is-Servizzi Veterinarji g[ar-rigward
ta’ l-identifikazzjoni u r-re;istrazzjoni ta’ annimali, ir-rapport ta’

Verifiki ming[ajr
preavvi] ta’ ]oni li
g[alihom saret
applikazzjoni
g[all-g[ajnuna.

Verifiki ming[ajr
preavvi] ta’
applikazzjonijiet
g[all-g[ajnuna
g[al bhejjem.
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kontroll imsemmi fis-subinçi] (4) ta’ l-inçi] 12 g[andu ji]died mar-
rapporti rigward dawk l-ispezzjonijiet.

(3) Fejn verifiki ming[ajr preavvi] jirrivelaw ka]ijiet fejn
ma hemmx qbil mad-disposizzjonijiet ta’ l-Att dwar is-Servizzi
Veterinarji rigward l-identifikazzjoni u r-re;istrazzjoni ta’ annimali,
kopja tar-rapport ta’ kontroll imsemmi fis-subinçi] (4) ta’ l-inçi] 12
ta’ dan l-Anness g[andha tintbag[at kemm jista’ jkun malajr lill-
awtorità responsabbli ta[t l-imsemmi Att.

15. (1) L-ammont ta’ g[ajnuna li ting[ata g[andu jkun
ikkalkolat konformament mad-disposizzjonijiet ta’ l-iskemi ta’ l-
g[ajnuna, so;;etti g[al tali riduzzjonijiet u esklu]jonijiet skond ma
jkunu applikabbli.

  (2) Riduzzjonijiet jew esklu]jonijiet ma japplikawx>

(i) fejn il-bidwi jista’ juri li fil-fatt ikun jkun issottometta
informazzjoni korretta jew fejn juri bil-provi li jkun e]erçita
id-dili;enza kollha me[tie;a fis-sottomissjoni ta’ l-
applikazzjoni tieg[u<

(ii) rigward dawk il-partijiet ta’ l-applikazzjoni g[all-
g[ajnuna li dwarhom il-bidwi jkun informa lill- A;enzija ta’
Pagamenti bil-miktub li l-applikazzjoni tkun inkoretta jew li
mid-data li kienet sottomessa saret inkoretta.

Minkejja d-disposizzjonijiet tas-subinçi] 2(i) hawn qabel, l-
applikazzjoni g[andha tkun irran;ata biex tirriffletti is-sitwazzjoni
attwali.

  (3) Fir-rigward ta’ applikazzjonijiet g[all-g[ajnuna ta’
]ona, il-kalkoli g[andhom isiru g[al gruppi ta’ prodotti tar-raba’,
fil-mod adegwat kif ikun determinat mill-A;enzija ta’ Pagamenti>

I]da, jekk i]-]ona ta’ grupp ta’ prodotti tar-raba’ determinata
tinstab li tkun akbar minn dik dikjarata fl-applikazzjoni g[all-
g[ajnuna, i]-]ona dikjarata g[andha titqies fil-kalkolazzjoni ta’ l-
g[ajnuna.

   (4) Fejn rigward applikazzjoni g[all-g[ajnuna ta’
bhejjem ikun hemm differenza bejn in-numru ta’ annimali dikjarati,
kull riduzzjoni u e]klu]joni li huma applikabbli ma g[andhomx
japplikaw fejn>

(a) min[abba l-impatt ta’ çirkostanzi naturali fuq il-
mer[la, il-bidwi ma jistax i]omm ir-rabta li j]omm l-annimali

Ba]i g[all-kalkolu
ta’ l-g[ajnuna, ir-
riduzzjonijiet u l-
esklu]jonijiet.
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li g[ar-rigward tag[hom tkun intalbet l-g[ajnuna matul il-
perjodu ta’ ritenzjoni< u

(b) kien hemm tnaqqis fin-numru ta’ annimali min[abba
dawn il-ka]ijiet li ;ejjin ta’ çirkostanzi naturali tal-mer[la
b’mod partikolari>

(i) il-mewt ta’ annimal b[ala konsegwenza ta’ xi
marda<

(ii) il-mewt ta’ animal li jirri]ulta minn inçident li
g[alih ma jistax jin]amm resposabbli l-bidwi>

I]da l-bidwi g[andu jkun informat mill-A;enzija ta’ Pagamenti
bil-miktub fi ]mien g[axart ijiem minn meta sab it-tnaqqis fin-numru
ta’ annimali.

(5)  G[ar-rigward ta’ annimali bovini li dwarhom tkun saret
applikazzjoni g[all-g[ajnuna, g[andhom japplikaw is-subinçi]i (1)
u (2) ta’ dan l-anness. Riduzzjonijiet jew esklu]jonijiet ma
japplikawx lanqas rigward kull ]ball jew ommissjoni f’kull d[ul fid-
database kompjuterizzata imsemmija fis-subiçi] (6) ta’ l-inçi] 6
f’dan l-Anness.

(6) G[ar-rigward ta’ annimali bovini li dwarhom ma
saritx applikazzjoni g[all-g[ajnuna, ir-riduzzjonijiet u l-
esklu]jonijiet applikabbli f’ka]ijiet fejn ma hemmx qbil mad-
disposizzjonijiet tas-sistema ta’identifikazzjoni u r-re;istrazzjoni ta’
annimali bovini msemmija fl-inçi] 4, ma g[andhomx japplikaw jekk
il-bidwi jikkomunika emendi jew a;;ustamenti jew d[ul fid-
database kompjuterizzata msemmija fis-subinçi] (6) ta’ l-inçi] 6
lill-A;enzija ta’ Pagamenti>

I]da l-komunikazzjoni mill-bidwi g[andha tkun saret qabel li
dan kien infurmat bl-intenzjoni ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti illi
twettaq il-verifika ming[ajr preavvi].

(7) Meta rekwi]iti ambjentali, li hemm provdut dwarhom
ta[t kull disposizzjoni le;islattiva li fih mi]uri ambjentali rigward
ir-raba’ jew il-produzzjoni konçernata, ma humiex im[arsa, tali
riduzzjonijiet jew t[assir tal-benefiçji li jo[or;u mill-iskemi ta’
g[ajnuna rilevanti g[andhom japplikaw skond ma hemm provdut
ta[t l-Att jew ir-regolament li jkun fihom il-mi]uri ambjentali, kif
ikun il-ka].
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16. (1) Fejn bidwi ma setg[ax iwettaq l-obbligi tieg[u
min[abba xi forza ma;;uri jew kwalunkwe çirkostanza eççezzjonali
o[ra, huwa g[andu jinnotifika lill-A;enzija ta’ Pagamenti bil-miktub
dwar l-okkorrenza ta’ forza ma;;uri jew taç-çirkostanza eççezzjonali
fi ]mien g[axart ijiem mid-data meta l-bidwi kien f’po]izzjoni li
jag[mel dan u fil-ka] tal-mewt tal-bidwi din in-notifika g[andha
ssir mill-eredi tieg[u fi ]mien ra;onevoli wara l-mewt tal-bidwi.

  (2) In-notifika skond is-subinçi] (1) g[andha tkun
akkompanjata minn tali informazzjoni relevanti skond ma tista’
tirrikjedi l-A;enzija ta’ Pagamenti.

  (3) G[all-iskopijiet ta’ dan ir-regolament çirkostanzi
eççezzjonali g[andhom jinkludu>

(a) il-mewt tal-bidwi<

(b) l-inkapaçità professjonali tal-bidwi g[al ]mien twil<

(ç) di]astru naturali ta’ natura severa li jolqot b’mod gravi
r-raba’ ta’ l-a]jenda<

(d) id-distruzzjoni aççidentali tal-post fejn jg[ixu l-
bhejjem fl-a]jenda<

(e) epi]otiçi li jolqtu parti mill-bhejjem tal-bidwi jew il-
bhejjem kollha kemm huma.

17. (1) Jekk sar xi pagament li ma kellux isir, il-bidwi
g[andu, wara li jkun notifikat mill-A;enzija ta’ Pagamenti, jirrifondi
l-ammont m[allas li ma kellux g[alfejn jit[allas flimkien ma’ l-
interessi ikkalkolati bi qbil mas-subinçi] (3).

(2) L-irkupru ta’ pagament li ma kellux g[alfejn isir
g[andu jsir permezz tat-tnaqqis ta’ l-ammont li kien ;ie m[allas
minn xi pagamenti bil-quddiem jew pagament m[allas b’mod ie[or
lill-bidwi wara d-data tad-deçi]joni biex issir ir-rifu]joni ta[t dik l-
iskema g[all-g[ajnuna imsemmija fis-subinçi] (4)>

I]da l-ebda tnaqqis ta’ dan it-tip ma g[andu jsir jekk il-bidwi
jkun irrifonda l-ammont in kwistjoni.

(3) L-interessi g[andhom ji;u kalkolati bis-6% u
g[andhom ikunu ikkalkolati g[al perjodu bejn id-data tan-notifika
ta’ l-obbligu tar-rifu]joni lill-bidwi u d-data jew tar-rifu]joni jew
tat-tnaqqis hekk kif ipprovdut fis-subinçi] (2).

Forza ma;;uri u
çirkostanzi
eççezzjonali.

L-irkupru ta’
pagamenti li ma
kellhomx isiru.
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(4) L-obbligu g[ar-rifu]joni imsemmija fis-subinçi] (1)
ta’ dan l-Anness ma g[andhiex tapplika jekk il-pagament kien
mag[mul permezz ta’ ]ball ta’ l-A;enzija ta’ Pagamenti nnifisha
jew ta’ xi awtorità o[ra jew jekk l-i]ball ma setg[ax ji;i
ra;onevolment innotat mill-bidwi>

I]da fejn l-i]ball jorbot ma’ elementi fattwali relevanti g[all-
kalkolazzjoni tal-pagament konçernat, dan is-subinçi] g[andu
japplika biss jekk id-deçi]joni g[ar-rifu]joni ma kienitx komunikata
fi tnax il-xahar mill-pagament.

(5) L-obligazzjoni g[ar-rifu]joni msemmija fis-subinçi]
(1) ma g[andhiex tapplika jekk il-perjodu li skada bejn id-data tal-
pagamenti ta’ l-g[ajnuna u dik ta’ l-ewwel notifika lil benefiçarju
mill-A;enzija ta’ Pagamenti dwar in-natura tal-pagament ikkonçernat
illi ma kellux g[alfejn isir, tkun ta’ iktar minn g[axar snin>

I]da l-perjodu imsemmi f’dan is-subinçi] g[andu jkun limitat
g[al erba’ snin jekk il-benefiçiarju kien qed ja;ixxi bonafidi .

(6) Ammonti li g[andhom ji;u rifu]i b’konsegwenza ta’
l-applikazzjoni tat-tnaqqis u l-esklu]jonijiet imsemmija fis-subini]
(1) ta’ l-inçi] 15 g[andhom ikunu so;;etti g[al perjodu ta’
preskrizzjoni ta’ erba’ snin.

(7) Id-disposizzjonijiet tas-subinçi]i (4) u (5) ma
g[andhomx japplikaw fil-ka] ta’ pagamenti bil-quddiem.

18. (1) G[all-iskopijiet ta’ dan l-inçi]>

(a) “it-trasferiment ta’ impri]a” tinkludi il-bejg[, kera
jew tipi simili ta’ trasferiment li jikkonçerna l-unitajiet tal-
produzzjoni<

(b) “persuna li ttrasferiet” tfisser il-bidwi li l-a]jenda
tieg[u ;iet trasferita lil bidwi ie[or<

(c) “il-persuna li lilha ;iet trasferita l-impri]a “tfisser il-
bidwi li lilu ;iet trasferita l-a]jenda.

(2) Meta a]jenda tkun trasferita fl-intier tag[ha minn
bidwi g[al bidwi ie[or wara li tkun saret applikazzjoni g[all-
g[ajnuna u qabel ma jitwettqu l-kondizzjonijiet kollha biex ting[ata
l-g[ajnuna, l-ebda g[ajnuna ma g[andha ting[ata lil persuna li
ittrasferixxa rigward l-a]jenda trasferita.

Trasferiment ta’
a]jendi.
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(3) L-g[ajnuna li tkun applikat g[aliha l-persuna li
ttrassferiet g[andha ting[ata lill-persuna li lilha ;iet trasferita l-
impri]a fejn>

(a) fi ]mien g[axart ijiem mid-data tal-ftehim g[at-
trasferiment dik il-persuna li lilha ;iet trasferita l-impri]a
tinnotifika lill-A;enzija ta’ Pagamenti rigward it-trasferiment
u titlob il-pagament ta’ l-g[ajnuna<

(b) dik il-persuna li lilha ;iet trasferita l-impri]a, i;;ib
kull prova rikjesta mill-A;enzija ta’ Pagamenti<

(ç) jitwettqu l-kondizzjonijiet kollha g[all-g[oti ta’ l-
g[ajnuna rigward l-impri]a trasferita.

(4) Fil-ka] li l-persuna li lilha tkun ;iet trasferita l-
impri]a tinforma lill-A;enzja ta’ Pagamenti bit-trasferiment ta’ l-
impri]a u tag[mel rikjesta g[all-g[ajnuna konformament mas-
subinçi] (3)(a) msemmi hawn iktar qabel u sakemm il-persuna li
lilha ;iet trasferita l-impri]a ;;ib dawk il-provi skond ma jistg[u
jkunu ma[tie;a ta[t is-subinçi] (3)(b)>

(a) li d-drittijiet u l-obbligi kollha tal-persuna li
ttrasferixiet li jirri]ultaw mir-relazzjoni legali bejn min
rasferixxa u l-A;enzija ta’ Pagamenti u ;enerati mill-
applikazzjoni g[all-g[ajnuna g[andhom jing[ataw lill-persuna
g[and min tkun ;iet trasferita l-impri]a<

(b) l-azzjonijiet kollha neçessarji g[all-g[oti ta’ l-
g[ajnuna u d-dikjarazzjonijiet kollha mag[mulin mill-persuna
li ttrasferiet qabel ma sar it-trasferiment g[andhom ikunu
attribwiti lill-persuna g[and min ;iet trasferita l-impri]a bl-
iskop illi ji;u applikati r-regoli relevanti<

(c) l-a]jenda trasferita g[andha tkun ikkunsidrata, jekk
ikun il-ka], b[ala a]jenda separata g[ar-rigward tas-sena tas-
suq jew il-perjodu premium in kwistjoni.

(5) Fejn applikazzjoni g[all-g[ajnuna ssir wara li jkunu
saru l-azzjonijiet neçessarji g[all g[otja ta’ l-g[ajnuna u impri]a
tkun ;iet trasferita fl-intier tag[ha minn bidwi wie[ed g[al bidwi
ie[or wara li dawk l-azzjonijiet kienu bdew i]da qabel ma jkunu
twettqu l-kondizzjonijiet kollha g[all-g[oti ta’ l-g[ajnuna, l-g[ajnuna
tista’ ting[ata lil persuna li lilha ;iet trasferita l-impri]a b’dan li
jitwettqu l-kondizzjonijiet tas-sub-inçi]i (3) (a) u (b). F’dan il-ka]
g[andu japplika s-subinçi] (4) (b) ta’ qabel.



B 1608

(6) L-A;enzija ta’ Pagamenti tista’ tiddeçidi, jekk ikun
il-ka], li tag[ti l-g[ajnuna lil dik il-persuna li ittrasferiet, u f’tali
ka]>

(a) l-ebda g[ajnuna ma g[andha ting[ata lil dik il-persuna
li lilha tkun ;iet trasferita l- impri]a<

(b) ir-rekwi]iti dettaljati fis-subinçi]i (2) sa (5)
g[andhom japplikaw mutatis mutandis.

19. Kull informazzjoni mog[tija jew mi;bura permezz ta’ dan
l-Anness g[andha tkun meqjusa b[ala kunfidenzjali u ma g[andhiex
tkun ]velata [lief u bl-eççezzjoni ta’ dan l-Anness jew hekk kif
je[tie; ta[t kull li;i o[ra li tipprovdi g[al tali kxif.

20. (1) Persuna awtorizzata tista’ f’kull [in ra;onevoli u billi
tipproduçi, jekk ikun neçessarju, dokument awtentikat b’mod xieraq
li juri l-awtorità tag[ha, te]erçita il-poteri speçifikati f’dan l-inçi]
bl-iskopijiet illi –

(a) tag[mel kull verifika, e]ami, ispezzjoni, kontroll jew
tip ie[or ta’ operazzjoni rigward ir-raba’ u l-bhejjem rikjesti
ta[t dan l-Anness< jew

(b) taççerta ru[ha jekk jitwettaq xi irregolarità ta[t dan
l-Anness jew tkun qeg[da tittwettaq.

(2) Fl-e]erçizzju tal-poteri hawn fuq imsemmija, il-
persuna awtorizzata tista’ tid[ol>

(a) f’kull biççerija jew post ie[or fejn jitwettqu loading
operations, u fejn jin]ammu l-annimali li g[alihom huma
applikabbli kull wa[da mill-imsemmija skemi g[all-g[ajnuna
jew fejn il-persuna awtorizzata g[andha ra;unijiet validi biex
tassumi li dawn l-annimali huma mi]mumin<

(b) il-postijiet kollha li jappartjenu, jew li huma ma[suba
illi jappartjenu lil xi bidwi, jew impjegat jew rappre]entant ta’
bidwi.

(3) Persuna awtorizzatta li tid[ol f’xi post bis-sa[[a ta’
dan l-inçi] tista’-

(a) tispezzjona r-raba’ ma[duma jew parti minnu,
mserr[a jew dik li l-bidwi mhux qed jag[mel u]u minnha g[al
produzzjoni< jew

Kunfidenzjalità.

Il-poter ta’ persuni
awtorizzati.
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(b) tispezzjona kull tip ta’ prodott tar-raba’ li jikber mir-
raba’ jew li jin]amm fuq ir-raba’< u

(ç) tispezzjona kull tip ta’ annimal li dwaru japplikaw
jew jistg[u jkunu japplikaw l-iskemi g[all-g[ajnuna.

(4) Persuna awtorizzatta li tid[ol fi kwalunkwe post bis-
sa[[a ta’ dan l-inçi] tista’ tie[u mag[ha tali persuna o[ra li l-persuna
awtorizzata tikkonsidra neçessarja jew hekk kif jista’ jkun rikjest.

(5) Meta l-A;enzija ta’ Pagamenti, fl-e]erçizzju tal-
kontroll tag[ha fuq kull persuna jew a;enzija speçjalizzatta jew
kumpannija hekk kif imsemija fis-subinçi] (1) ta’ l-inçi] 12, twettaq
xi spezzjoni jew kontroll, l-uffiçjal ta’ l-A;enzija li jkun g[amel l-
ispezzjoni jew il-kontroll g[andu jkun akkompanjat minn persuna
awtorizzata.

21. (1) L-ebda persuna ma g[andha tirrifjuta d-d[ul lil
persuna awtorizzatta li ikun qed te]erçita l-poter tag[ha ta[t l-inçi]
20 ta’ dan l-Anness.

 (2) Kull bidwi jew impjegat jew persuni o[ra li qed
jirrapre]entaw tali bidwi g[andhom matul l-ispezzjoni jew il-
verifikazzjoni, jew f’kull [in ie[or hekk kif ikun rikjest, tag[ti lil
persuna awtorizzata l-assistenza kollha u kull tip ta’ informazzjoni
li l-persuna awtorizzatta tista’ tirrekjedi sabiex tkun tista’ te]erçita
d-dmirijiet tag[ha rigward kull poter mog[ti lilha permezz ta’ l-inçi]
20 ta’ dan l-Anness.

G[ajnuna lil
persuni
awtorizzati.


